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Architecture is a balance between light and individual perspectives

Larchitettura € un equilibrio tra luce e prospettive individuali.



Warm tones of earth, mud, sand and light envelop the material in
the welcoming embrace of nature.

Tonalita calde di terra, fango, sabbia e luce stendono sulla materia I'accogliente abbraccio della natura.




colours

mud

golden

ash

light

sizes & modular

X8,5mm 5/16”

100x100 cm . 40”x40” RETT

X9,5mm 3/8”

60x120 cm . 24"x48” RETT

60x90 cm . 24"x36” RETT

60x60 cm . 24"x24” RETT

30x60 cm . 12”*x24” RETT

X20 mm 13/16”

60x90 cm . 24”"x36” RETT

MODULARE 42
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mud

stonevision mud
B80x120.24"x48” RETT




floor indoor floor outdoor
stonevision mud stonevision mud
MODULARE 42 RETT MODULARE 42 R11 RETT
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stonevision mud
MODULARE 42 RETT
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stonevision mud
B60x90.24”x36” WAX RETT
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golden

stonevision golden
B60x120.24"x48” RETT




stonevision golden
MODULARE 42 RETT
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stonevision golden
B0x90.24"x36” WAX RETT
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ash

stonevision ash
B80x120.24"x48” RETT
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wall
stonevision ash
B60x90.24"x36” WAX RETT

floor
stonevision ash
MODULARE 42 RETT




stonevision ash stonevision ash
B0x90 . 24"x36” WAX RETT B60x90.24"x36" RETT
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stonevision ash
B60x90.24"x36” R11 RETT
R11 20mm 60x90 . 24”x36” RETT
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stonevision ash
R11 20mm 60x90 . 24"x36” RETT
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light

stonevision light
B60x120.24"x48” RETT




stonevision light
B60x120.24"x48” RETT

DULARE 42 RETT
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stonevision light
B60x120 . 24”x48” RETT
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stonevision light
B60x120 . 24”x48” RETT

stonevision light
B0x90.24"x36” WAX RETT
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stonevision

mosaici

MOSAICS . MOSAIQUES . MOSAIKEN

MOSAICO TESSERA
X9,5mm 3/8”

mud golden ash

30x30.12"x12” RETT
tessera 5x5 . 2"x2”

30x30.12"x12" RETT
tessera 5x5 . 2"x2”

pezzi speciali
TRIMS . PIECES SPECIALES . FORMSTUCKE

X8,5mm 5/16” X9,5mm 3/8”

Battiscopa Battiscopa
6,5x100 . 2 %/16"x40” RETT 6,5x60 . 2 W/16"x24” RETT

X20 mm13/16”

Step Molato

30x60 . 12"x24” RETT R11

Step Torato
30x60.12"x24” RETT R11

packing PCS // BOX

30x30.12"x12” RETT
tessera 5x5 . 2"x2”

light
30x30.12"x12” RETT
tessera 5x5.2"x2”

~ TS

Gradone Square Assemblato
30x120x3,3 . 12"x48"x1 5/16” RETT

Gradone Costa Retta
30x120x3,3 . 12"x48"x1 5/16" RETT

Costa Retta
30x60x5 .12”"x24"x2” RETT R11

Elemento ad "L” Assemblato
15x60x5 . 6"x24"x2” RETT R11

SQM // BOX KGS // BOX BOXES // PALLET SQM // PALLET  KGS// PALLET

X 8,5mm 5/16”

100x100 . 40"x40” RETT 2 2,00 38,00 24 48,00 950
X9,5mm 3/8

60x120.24"x48" RETT 2 1,44 31,00 39 56,16 1229
60x90 . 24"x36” RETT / WAX - RETT/R11 RETT 3 1,62 34,20 32 51,84 1M15
60x60 .24"x24” RETT/WAX - RETT/RI11 RETT 3 1,08 22,80 40 43,20 928
30x60.12"x24” RETT / R11 RETT 6 1,08 22,80 40 43,20 928
X 20 mm 13/16"

60x90 . 24”"x36” R11 RETT 2 1,08 48,00 24 25,92 nMn72
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Caratteristiche Tecniche

TECHNICAL FEATURES . CARACTERISTIQUES TECHNIQUES . TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA - EN 14111/1SO13006 APPENDICE G Bla GL
GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT

UNIEN ISO
10545-2

Aspetto superficiale
Surface appearance
Aspect superfciel
Oberfachenbeschafenheit

2 95%

Conforme
Compliant
Conforme
Konform

Lunghezza e larghezza
Lenght and width
Longueur et largeur
Lange und Breite

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione.

Deviation of the average size for each tile from the work size (%).

Ecart dimensionnel moyen en % par rapport aux dimensions de fabrication.
Abweichung des Durchschnitswertes in % hinsichtlich der ProduktionsgroRe.

> 410 cm? +/- 0,6% - < 410 cm? +/- 0,75%

+0,5% £ 1,56 mm

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione.

Deviation of the average size for each tile from the average size to the 10 test specimens (%).

Ecart de valeur moyenne unitaire % en rapport a la valeur moyenne de 10 échantillons mesurés.
Abweichung des Durchschnitswertes der einzelnen Fliesen in % hinsichtlich des Durchschnits von 10

getesteten Mustern.
+/-0,5%

+0,5% + 1,6 mm

Rettilineita degli spigoli
Straightness of sides
Rectitude des arrétes
Kantengeradheit

+/-0,5%

+0,3% + 1,5 mm

Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke

+/-5%

+5% + 0,5 mm

Ortogonalita
Rectangularity
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit

+/-0,5%

+0,3% + 1,5 mm

Planarita
Surface fatness
Planéité
Ebenfachigkeit

+/-0,5%

+0,5% + 1,5 mm

N

Assorbimento d’acqua
Water absorption

o 9
L | Absorption dreau < 0,5% GRUPPO Bla GL E<01%
10545-3 Wasseraufnahme
Resistenza della superficie (scala MOHS)
Scratch hardness (MOHS scale) EN 101 >6
Dureté de la surface (échelle MOHS) B
Oberfachenharte (MOHS skala)
| v | Resistenza a flessione e forza di rottura $21300N $21300N
- Moduls of rupture and breaking strength
resistance a la fexion et force de rupture
'-%‘55"\‘5'%0 Biegfestigkeit und Bruchlast R 2 35 N/mm? R 2 35 N/mm?
Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate Come dichiarato dal produttore Classe 4
Resistance to surface abrasion of glazed tiles See manufacturer’s declaration Class 4
Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés Selon déclaration du producteur Classe 4
Uqhg;{“sgo Widerstand gegen Abrieb der Oberfache der glasierten Fliesen Entsprechend der Herstellerangaben Gruppe 4

UNIEN ISO
10545-8

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Linear thermal expansion coefcient
Dilatation thermique linéaire

Lineare Warmeausdehnung

Come dichiarato dal produtore

See manufacturer's declaration
Selon déclaration du producteur
Entsprechend der Herstellerangaben

Metodo disponibile

Method available

Methode disponible
Verfligbares verfahren

@

UNIEN ISO
10545-9

Resistenza allo shock termico
Thermal shock resistance
Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbestandigkeit

Nessun campione deve presentare alterazioni

No sample must show visible alteration

Aucun carreau ne doit présenter d'altération

Kein Muster darf sichtbare Veranderungen zeigen

Resistente
Resistant
Résistant
Widerstandsfahig

Resistenza al gelo Non devono presentare difetti visibili Ingelivo
Frost resistance No sample must show visible defect Frost proof
Résistance au gel Aucun carreau ne doit présenter de défaut Ingelif
la'g‘sgNs.lqszo Frostbestandigkeit Muster diirfen keine sichtbaren Schaden zeigen Frostsicher
Resistenza all’attacco chimico (tranne acido fluoridrico) Nessun campione deve presentare alterazioni Classe A-HA-LA
Resistance to chemical atack (except hydrofuoric acid) No sample must show visible alteration Class A
Résistance a I'ataque chimique (sauf acide fuoridrique) Aucun carreau ne doit présenter d'altération Classe
9\3‘55’\‘5.'?30 Saure-und Laugenbestandigkeit (auBer FluBsaure) Muster diirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen Gruppe A-
Classe 5
E 7 Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Nessun campione deve presentare alterazioni Class 5
\-/ Resistance to stains of glazed tiles No sample must show visible alteration Classe 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés Aucun carreau ne doit présenter d'altération Gruppe 5
lﬁ'g‘sf‘.Ns 'i? Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Muster diirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen
B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 (NO WAX) 040s Ms<o074| M=2074
DIN EN 16165 ANNEX B = R 9 (NO WAX) R10 RI11
BCRA. Classe A+B Classe A+B+C
REPCEC.6/81 Class A+B Class A+B+C
DIN EN 15765 i DIN EN 16165 ANNEX A (NO WAX) e Al | s A
ANNEXB | Resistenza alla scivolosita. Coefficiente di attrito medio Gruppe A+B Gruppe A+B+C
DINEN'6185 | Skid resistance. Average coefFcient of friction
Résistance au glissement. Coé¥cient de frotement moyen
@'\éﬂéﬁﬁf Rutschfestigkeit. Mitlerer Reibungswert ANSI A 326.3 (NO WAX) M=042
AU?;FZ/%IQ/%NO R10 RI11
Classe P3 Classe P4
gglr\"r%kﬁc% Pendulum Australiano AS 4586 Class P3 Class P4
BSEN 18165 Classe P3 Classe P4
ANNEX C Gruppe P3 Gruppe P4
Pendulum Britannico BS EN 16165 ANNEX C PTV 2 36 wet



GRUPPO ROMANI S.P.A. INDUSTRIE CERAMICHE
VIAA. VOLTA 9, 23/25
42013 CASALGRANDE (RE)

05
001CPR2013-07-01

EN 14411:2012

Piastrelle di ceramica pressate a secco,
con assorbimento di acqua Ep < 0,5%,
per pavimentazioni interne esterne.

Dry pressed ceramic tile,
with v%&r absorption E, < 8.5%,
for internal and external floorings.

PICS AND STORIES
CERCOM STONE VISION
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Via A. Volta 23/25 - 42013 Casalgrande (Re) Italy
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Gruppo Romani S.p.A. Industrie Ceramiche
WWww.grupporomanispa.com

Paper | Supporting
responsible forestry

FSC® C107168

TILES FOR LIFE
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Cercom is a brand of
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